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1.37 arréter le Réglement du Fonds social;

1.38 superviser, au sens de Particle 152, la création des organes subsidiaires financés par les
utilisateurs et leurs activités.

Article 108
Organisation des sessions du Conseil d'administration

1. A sa réunion constitutive, qui est convoguée et ouverte par le Président du Congrés, le Conseil
d’administration élit, parmi ses membres, quatre Vice-Présidents et arréte son Réglement intérieur.

2. Sur convocation de son Président, le Conseil d’administration se réunit, en principe une fois par an,
au siége de I'Union.

3. Le Président, les Vice-Présidents, les Présidents et les Vice-Présidents des Commissions du
Conseil d'administration forment le Comité de gestion. Ce Comité prépare et dirige les travaux de chaque
session du Conseil d'administration. |l approuve, au nom du Conseil d'administration, le rapport annuel éta-
bli par le Bureau international sur les activités de I'Union et il assume toute autre tache que le Conseil
d’'administration décide de lui confier ou dont la nécessité apparaft durant le processus de planification stra-
tégique.

4. Le Président du Conseil d'exploitation postale représente celui-ci aux séances du Conseil d’admi-
nistration lorsque I'ordre du jour comprend des questions relatives au Conseil d’exploitation postale.

5. Le Président du Comité consultatif représente cette organisation aux réunions du Conseil d’admi-
nistration lorsque I'ordre du jour comprend des questions intéressant le Comité consultatif.

Article 109
Observateurs

1. Observateurs

1.1 Afin d’assurer une liaison efficace entre les travaux des deux organes, le Conseil d’exploitation
postale peut désigner des représentants pour assister aux réunions du Conseil d'administration en
qualité d’observateurs.

12 Les Pays-membres de I'Union qui ne sont pas membres du Conseil ainsi que les obser-
vateurs et observateurs ad hoc mentionnés a I'article 105 peuvent participer aux séances plé-
niéres et aux réunions des Commissions du Conseil d’administration, sans droit de vote.

2. Principes

21 Pour des raisons logistiques, e Conseil d’administration peut limiter le nombre de participants par
observateur et observateur ad hoc. |l peut également limiter leur droit & la parole lors des débats.

2.2 Les observateurs et observateurs ad hoc peuvent, & leur demande, étre autorisés a collaborer
aux études entreprises, en respectant les conditions que le Conseil peut établir pour assurer le
rendement et I'efficacité de son travail. Ils peuvent aussi étre sollicités pour présider des groupes
de travail et des équipes de projet lorsque leurs connaissances ou leur expérience le justifient. La
participation des observateurs et observateurs ad hoc s'effectue sans frais supplémentaires pour
I'Union.

2.3 Dans des circonstances exceptionnelles, les membres du Comité consultatif et observateurs
ad hoc peuvent étre exclus d’une réunion ou d'une partie d'une réunion. De méme, leur droit de
recevoir certains documents peut étre limité si la confidentialité du sujet de la réunion ou du docu-
ment F'exige; la décision concernant une telle restriction peut étre prise au cas par cas par tout
organe concerné ou son Président; les différents cas sont signalés au Conseil d’administration, et
au Conseil d’exploitation postale s'il s'agit de questions présentant un intérét particulier pour cet

organe. Par la suite, le Conseil d’administration peut, s'il le juge nécessaire, réexaminer les restric-
tions, en consultation avec le Conseil d'exploitation postale lorsque cela est approprié.

Article 110
Remboursement des frais de voyage

1. Les frais de voyage du représentant de chacun des membres du Conseil d’administration partici-
pant aux sessions de cet organe sont & la charge de son Pays-membre. Toutefois, le représentant de
chacun des Pays-membres classés parmi les pays en développement ou les pays les moins avancés con-
formément aux listes établies par I'Organisation des Nations Unies a droit, sauf pour les réunions ayant lieu
pendant le Congrés, au remboursement soit du prix d'un billet d’avion aller et retour en classe économique
ou d'un billet de chemin de fer en 1™ classe, soit du codt du voyage par tout autre moyen, a condition que ce
montant ne dépasse pas le prix du billet d'avion aller et retour en classe économique. Le méme droit est
accordé au représentant de chaque membre de ses Commissions, de ses groupes de travail ou de ses
autres organes lorsque ceux-ci se réunissent en dehors du Congrés et des sessions du Conseil.

Article 111
Information sur les activités du Conseil d'administration

1. Aprés chaque session, le Conseil d’administration informe les Pays-membres, leurs opérateurs
désignes, les Unions restreintes et les membres du Comité consultatif sur ses activités en leur adressant
notamment un compte rendu analytique ainsi que ses résolutions et décisions.

2. Le Conseil d’administration fait au Congrés un rapport sur 'ensemble de son activité et le transmet
aux Pays-membres, & leurs opérateurs désignés et aux membres du Comité consultatif au moins deux mois
avant l'ouverture du Congrés.

Section 3

Conseil d’exploitation postale

Article 112
Composition et fonctionnement du Conseil d'exploitation postale

1. Le Conseil d’exploitation postale se compose de 40 membres, qui exercent leurs fonctions durant
la période qui sépare deux Congrés successifs.

2. Les membres du Conseil d'exploitation postale sont élus par le Congrés, en fonction d'une répar-
tition géographique spécifiée. Vingt-quatre siéges sont réservés aux Pays-membres en développement et
16 sieges aux Pays-membres industrialisés. Le tiers au moins des membres est renouvelé a I'occasion de
chaque Congrés.

3. Chaque membre du Conseil d’exploitation postale désigne son représentant qui assume les res-
ponsabilités mentionnées dans les Actes de I'Union en matiére de prestation de services. Les membres du
Conseil d’exploitation postale participent activement & ses activités,

4, Les frais de fonctionnement du Conseil d’exploitation postale sont & la charge de I'Union. Ses
membres ne regoivent aucune rémunération.
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